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Grenlenderne selv m4 uddannes og ud-
vikles i Gronland. De m4 have rod og
fodfeste i det land, som de senere hen
i livet skal leve og arbejde i. Kunne sko-
lerne 1 Grenland — ogsé de hgjere skoler
— gores lige sd gode som de danske sko-
ler hernede, ville det vere det bedste for
Grenland og grenlenderne. De ville si-

ledes ikke behave at rejse langt bort og

i lang tid for at fi en tilfredsstillende
uddannelse. Uden at ville beklage mig,
vil jeg sige, at jeg nu synes, at mine jevn-
aldrende og jeg i sin tid rejste for tidligt
ud fravort land forat videreuddanne os:
kort tid efter konfirmationen i den peri-
ode af ens liv, hvor man er allermest
modtagelig for pdvirkning udefra. Og
mens man opholder sig i Danmark i 4-5
dr, miske mere, og suger alt det nye og
spendende til sig, glemmer man ganske
at ens udvikling som gronlender faktisk
standser fra det gjeblik, man efter an-
komsten til Danmark kommer p4 en skole
eller i et dansk hjem. Bl. a. undervurde-
rer man den tid, den unge grenlender
mi bruge her 1 Danmark blot for at fgl-
ge med sine kammerater. Han opdager,
at hans dansk er meget mangelfuldt, og
han mi bruge ekstra tid for at venne sig
til de mange nye udtryksméder. Han op-
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dager, at han og hans kammerater ikke
har brugt de samme bager, har ikke hert
samme eventyr og historier og aldrig
lest de drengebeger, som hans danske
kammerater kender som en selvfolge.
Samtidig m4 han lere og satte sig ind i
dansk tankegang og danske livsvaner,
som er forskellige fra de tilsvarende
gronlandske. Han har sit mil: Han skal
have samme afgangseksamen som sin
danske kammerat. Er der si nogen som
kan undre sig over, at der ikke bliver
plads eller tid ogsd til udvikling som
gronlender. Selv merker han det forst,
ndr hanvender tilbage til Gregnland. Han
er ikke blevet dansk i fravarelsens &r,

~ pd den anden side er han kommet bort

fra dem deroppe. Han meder vanske-
ligheder, miske allerede den forste dag.
Han er for ung og slet ikke klog nok til
at preve pd at forstd sine landsmand,
der stiller store forventninger til ham.
For nogles vedkommende kan hjemkom-
sten mdske f& dette forleb: Hans fami-
lie venter ham glade med en festlig mod-
tagelse, stor kaffemik, olmik og maske
dansk frugtvin som det bedste trakte-
ment. Men — hvor skal han sove? Jo,
sammen med de andre i den ene ende
af husets to stuer. Familien tenker slet



»For den unge hjemvendende gronlender er det svert at finde den rette balance.«
Fot.: Ole Jorgensen, Scoresbysund 1977.

ikke pd eller er slet ikke klar over, at
han i Danmark har haft sit eget vaerelse.
Er her et vaskerum, et toilet? Nej. Som
barn tenkte han aldrig over disse mang-
ler ved hjemmet, nu ser han blandt andet
det. Viser han den mindste utilfredshed,
kan han risikere at blive beskyldt for at
vare for fin til sit gamle hjem. Jo, for
den unge hjemvendende grenlender er
det svert at finde den rette balance.
Denne fremstilling setter miske sagen
lidt pa spidsen, men der skal nok vare
en eller anden, som vil nikke genken-
dende til den for beskrevne hjemkomst.
Heldigvis er der en del grenlendere, som
fir egen bolig som danske tjenestemznd,
nir de kommer tilbage til Gronland med
en god uddannelse; og der er heller ikke
sa fa, der har store og gode hjem at
komme tilbage til. Men alle har de et
problem, som kun de selv kender. Og m3-
ske derfor kommer lengslen efter Dan-
mark, landet som har givet dem de bed-
ste ungdomsir.

Hyvis nogen finder, at jeg kommer for
langt bort fra emnet: Bevarelsen og ud-

viklingene af den grenlandske kultur, da
vil jeg sige, at jeg har den tro, at lykke-
lige mennesker kan arbejde med sterre
interesse for deres lands historie og kul-
tur og dette gelder naturligvis ogsi
grenlenderne. De unge kan ikke udfore
et tilfredsstillende arbejde, hvis de hele
tiden laenges efter et andet land og deres
ungdomsvenner dér. Her mener jeg sa
atvareniet tilbage til mitudgangspunkt :
Lad de unge gronlendere fi deres ud-
dannelse oppe i deres eget land og lad
dem s vidt muligt udvikles deroppe, si
de laerer deres fedreland og dets sprog
fuldt ud at kende, si de fir deres ven-
ner blandt landsmand, for de som voksne
rejser til Danmark for at supplere deres
kundskaber. De skulle da have mulighed
for at have en ®gte interesse og forsti-
else forbevarelsen af Gronlands serpra-
gede kultur.

Praktikere og finanseksperter vil straks
sige, at det ikke er muligt at oprette et
gymnasium i Grenland nu. Det er for
dyrt, og eleverne kommer til at mangle
for meget med hensyn til udviklingsmu-
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ligheder &ndeligt set. Men da er det,man
fristes til at sporge: Er det da ikke dy-
rere at gore flere unge grenlendere split-
tede i sindet? For vi bliver splittede 1
sindet, ndr vi efter sd lang tids ophold
i Danmark ikke lengere kan undvere de
goder, som Danmark har lert os og gi-
vet os, samtidig med at lengslen efter
Grenland altid brender i os.

Da det gronlandske seminarium i sin
tid begyndte sin virksomhed, svarede det
heller ikke til de danske hernede. Allige-
vel uddannede det en mengde gode kate-
keter og gronlandske praster. Netop go-
de gronlandske mend. Jeg narer den
storste ®rbodighed for vore fadre, som
var de rette mend for Grenland, uden at
mange af dem har sat deres ben i Dan-
mark. Udviklingen gjorde, at vi, detre
og senner af de udmerkede mand, ville
og mitte lere mere, mitte rejse langt
bort for at hente lerdom til dem, som
mitte blive deroppe. Men nér det nu har
vist sig, at vi er s§ begerlige, at vi ikke
vil nejes med at lare af Danmark, men
ogsivil eje Danmark med foruden Gren-
land, ja, s& er det, ligesom om noget er
glet i stykker, for det er uhyre svert at
have to fadrelande. To s& forskellige
lande, to lande som ligger sd langt fra
hinanden som Danmark og Grenland.
Derfor, hvad gjorde det, om et gymna-
sium i dag i Grenland kom til at mangle
noget, hvis blot det kunne gere gren-
lenderne lykkelige? Om 100 eller 200 ar
kommere det nok til at svare til det dan-
ske. 100 4r er ingen tid malt med histo-
riens ur. Man hgrer ofte beklagende be-
markninger om, at for mange grenlen-
dere pnsker at forblive i Danmark. Jeg
tror, man fik flere hjem til Grenland
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igen, hvis de unge ikke rejste for tid-
ligt ud.

Lad mig vende tilbage til hovedemnet:
Den grenlandsk kultur, som vi vil be-
vare og udvikle. Men hvordan gervi det
bedst? Blandt andet m4, siledes som det
allerede er fremhavet af Frederik Niel-
sen, de gamle gronlandske sagn og for-
tellinger indgd 1 undervisningen. Det er
forbavsende f& unge grenlendere, der
kender de ellers sd interessante sagnfor-
tellinger. Selv de klassiske sagn om Kag-
ssagssuk og Aqigssiaq kendes af de fleste
kun af navn, i bedste fald blot i store
trek. Ogsd gamle gronlandske skikke og
serpraegede lege vil det vare interessant
at kende mere til.

I de 12 &r, der er gdet siden krigen
sluttede er der sikkert sket meget store
forbedringer i skoleundervisningen. Det
er ikke muligt for os, der ikke har haft
kontakt med skolearbejdet deroppe i alle
disse ir at sige, hvordan det ber vaere.
Vi kan kun sparge, og blandt andet kunne
vi lide at vide,om der foretages &rlige
skoleudflugter til bopladser og fangst-
pladser, hvor der endnu findes mere pri-
mitive grenlendere, som ogsd kender no-
get til de gamle granlandske skikke? Pa
sddanne ture havde skoleeleverne mulig-
hed for at lere salflensnig, skindbered-

ning og lignende pa stedet. Ligeledes ma

det veere en selviglge, at der pa de store
skoler findes et fuldstendigt szt kajak-
redskaber til undervisningsbrug. Skindsy-
ning og skindbroderi mitte ogsd indga 1
héndarbejdstimerne, hvad der méaske er
tilfeldet allerede. Og lad os ga mere 1
grenlandsk praget pakledning. Jeg ved
godt, at det er meget dyrt at lave den
gronlandske nationaldragt, og at skind




kulturugen i setember 1980 ved Ammassalik.

er blevet vanskelige at f8, men méske
skulle man begrense salget af skindar-
bejdertil feerre og bedre varer og derved
skind til kamikker og bukser. Vi mi gi
mere i anorakker — ogsi pigerne. Det
ville maske ikke se s&§ darligt ud med
silkeanorakker til unge piger i stedet
for almindelige silkebluser. Lad os lave
og gi meget mere med grenlandske
smykker af ben og perler. Jeg tror, at
man skulle gore grenlandsk praget pi-

»Lad os gd& mere i gronlandsk preget pdkledning.« Fot.: Ole Jorgensen, TUKAK TEATRET, fra
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kleedning til mode i Grenland. Kunne
man overbevise pigerne om det, skulle de
nok komme med. Jeg har den teori, at
hvis man felte sig mere gronlandsk —
ogsd i pakledningen — kunne interessen
for alt,hvad der er grenlandsk, herunder
landets historie, maske ogsi vigne hos
de ganske unge.

Det er nu sd gledeligt og interessant,
at vi har fiet forbindelse — omend kua
lige begyndt — med Nordamerikas eski-
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moer, vore narmeste stammefrender.
Samtidig forbavser det én at here, at de
stdr s meget tilbage i udvikling i for-
hold til os 1 Grenland. De har heller ikke

haft Danmark som verge. Man narer

allerede sosterlige felelser for dem der-
ovre og far lyst at sperge lille mor Dan-
mark, om vi ikke nok md kecmme rigtig
meget sammen med dem. Vi har sikkert
meget hver for sig, som vi kan lere hin-
anden. Hvis de derovre har mere tilbage
af den oprigtighed, som et primitivt men-
neske som regel er i besiddelse af, end
vi har i Grenland i dag, si ville det sik-
kert vare sundt for os, om vi sluttede os
til dem pa dette punkt. Endnu er der
gronlendere, som siger deres mening lige
ud, hvad enten den er behagelig eller ej,
men de bliver ferre og ferre. Denne
umidddelbare og dbne tale-og veremide
som vore forfedre evnede, er vi i gang
med at miste, fordi vi er sd optaget af at
blive civiliserede og fa civiliserede skikke,
som miske ikke pd alle méder passer til
Grenland. Endnu er naturen den star-
keste, sd lad os vare naturlige s lenge
som muligt. ,

Det er uhyre spendende at lere vore
eskimo-naboer at kende og se, hvad vi
kan lere af dem, og hvad vi eventuelt
kan lere dem. Maske kunne de engang
ad &re komme over til os, hvis de skulle
f3 det for trangt derovre. Vi synger gan-
ske vist, at Grenland med sit,,hvide har*
er et gammelt land, men jeg har nu min
egen forestilling om, at Grenland er s
ungt et land, at det knap nok er kommet
helt ud af svebet. Engang om tusinder
af &r, ndr andre lande er blevet gamle og
trette, sd ligger Gronland maske — ne-
sten uden indlandsis — rigt og lykkeligt
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med en serpreget befolkning. Jeg kan
blive i helt godt humgr ved tanken! Og
hvorsp@ndende er det ikke for Danmark,
som er ved at omdanne og oplere det
unge land. Men hvilket ansvar har Dan-
mark ikke derved!

Undertiden foler jeg, at jeg har levet

 flere liv. Jeg er fadt og opvokset pi en

lille boplads, hvor der kun boede ca. 25
familier. De levede udelukkende af swl-
fangst og fuglejagt. Min fader, som ecl-
lers ogsd var en fin kajakroer, var ikke
fanger, men overkateket og bestyrer af
den lille butik. N&r man er vokset op pa
sidan et lille sted, kan man sommetider
tage sig til hovedet og sparge: ,,Er det
virkelig dig, der med sterke barndoms-
dremme om at komme til Danmark, nu
er blevet en ganske almindelig dansk hus-
moder?“

Frederik Nielsen beklager sig over, at
der i dag ingen grenlendere er, der skri-

“ver s& gode digte som den forrige gene-

ration. Mon ikke vor undskyldning er
den, at vor udvikling er gdet for hurtig.
Det er ikke fremmende for gode og ro-
lige skribentarbejder, som vore fedre
prasterede dem. Men méske kan ogsd vi
blive modne til at skrive gode digte, nir
blot vi er blevet noget @ldre og har fun-
det roen igen!

Hyvis nogen har orket at lese denne
lange artikel, vil de méske fa detindtryk,
at man vil beklage sin egen stilling. Jeg
vil ikke ombytte min tilverelse med en
anden; men man har det ikke helt nemt
med sig selv, nir man graeder af glede
ved gensynet med Gronlands barske fjel-
de, og greder igen, nir man efter et
irs ophold deroppe hgrer radioen spille:
wDer er et yndigt land.*




